PL Wskazoéwki dotyczace bezpieczenstwa
eksploatacji
Prosimy o przestrzeganie niniejszych wskazéwek
bezpieczenstwa.

Montaz, pierwsze uruchomienie, inspekcja, konserwacja i na-
prawy musza by¢ wykonywane przez autoryzowany personel
wykwalifikowany (firmy instalatorskie/zaklady serwisowe).
Podczas prac przy urzadzeniu/instalacji grzewczej nalezy odig-
czy¢ je od napiecia (np. przy pomocy oddzielnego bezpiecznika
lub wytacznika gtéwnego) i zabezpieczy¢ przed niezamierzonym
wigczeniem.

Przy opalaniu gazem zamkng¢ zawér odcinajgcy gaz i zabezpie-
czyc przed przypadkowym otwarciem.

Naprawa podzespotdw spetniajgcych funkcje zabezpieczajgce
jest zabroniona.

Po montazu sprawdzi¢ szczelno$¢ gazowa.

Przy wymianie czesci nalezy stosowa¢ odpowiednie oryginalne
czesci zamienne firmy Viessmann lub czesci zamienne o
podobnej jakosci dopuszczone przez firmg Viessmann.

Montaz podzespotéw z nowymi uszczelkami.

Zmiany techniczne zastrzezone! Uwzgledni¢ pozostatg dokumen-
tacje wyrobu.

PT Recomendag¢des de seguranga

A Por favor, siga estas indicages de seguranca.

A montagem, a primeira colocagdo em funcionamento, os traba-
Ihos de inspecg¢do, de manutencgéo e de reparagéo devem ser
efectuados por técnicos autorizados (empresa instaladora de
aquecimento/empresa de instalagao contratada).

Desligue a tenséo do sistema em trabalhos no aparelho/sistema
de aquecimento (p.ex., no fusivel correspondente ou no interruptor
principal) e proteja-os para ndo serem ligados inadvertidamente.
No caso de se tratar de gas, feche a respectiva valvula de gas e
proteja-a para n&o ser aberta inadvertidamente.

Verificar a estanquicidade apés a montagem.

Né&o séo permitidas reparagoes de componentes com fungdes
de seguranca.

Em caso de substitui¢do, utilize exclusivamente pegas sobres-
salentes originais Viessmann ou autorizadas pela mesma.
Montagem dos componentes com as novas juntas.

Reserva-se o direito a alteragdes técnicas! Ter em atencdo a
documentagéo técnica adicional.

RO Masuri de siguranta

A Va rugam sa respectati aceste masuri de siguranta.
Montajul, prima punere in functiune, inspectia, intretinerea si repara-
tiile trebuie executate numai de catre personal de specialitate (firma
specializata in instalatii de incalzire/firma de instalatii din contract).
In cazul interventiilor la aparat sau la instalatia de incalzire, aces-
tea trebuie deconectate de la retea (de exemplu de la siguranta
separata sau de la un intrerupator principal) si asigurate impotri-
va reconectarii accidentale.

In cazul combustibilului gazos trebuie inchis robinetul de gaz si
asigurat impotriva deschiderii accidentale.

Dupa montaj, trebuie verificata impermeabilitatea la gaz.

Sunt interzise lucrérile de remediere la componentele cu functie
de siguranta.

In cazul inlocuirii, trebuie utilizate piese originale de la firma
Viessmann sau piese echivalente, acceptate de firma Viessmann.
Montajul componentelor se va face cu garnituri noi.

Firma Viessmann isi rezerva dreptul de a efectua modificari tehnice!
Respectati documentatia suplimentara privind produsul.

RS Bezbednosna uputstva

Molimo, obratite paznju na ova bezbednosna
uputstva.
Montazu, prvo pustanje u rad, kontrolu, odrzavanje i opravke
moraju da izvode ovla$ceni struénjaci (specijalizovano preduzece
za grejanje/ugovorno preduzece za instalaciju).
Prilikom radova na uredaju/instalaciji grejanja, isti moraju da se
iskljuce iz struje (npr. preko posebnog osiguraca ili glavnog preki-
daca) i da se osiguraju od ponovnog ukljucenja.
Ako se kao gorivo koristi gas, onda treba da se zatvori slavina
za gas i da se osigura od nezeljenog otvaranja.
Posle montaZe ispitati hermeticnost.
Opravke na sastavnim delovima sa bezbedonosnotehni¢kom
funkcijom nisu dozvoljene.
Prilikom zamene moraju da se koriste iskljucivo originalni
Viessmann delovi ili delovi koje je Viessmann odobrio.
Montaza sastavnih delova sa novim zaptiva¢ima.
Zadrzavamo pravo na tehnicke izmene! Uvaziti dodatnu doku-
mentaciju uz proizvod.
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RU YkasaHusi no TexHuKe 6e3onacHoOCTU

I'IpocuM COﬁﬂK’JHaTb HacTosiue yKkasaHus no
TexHUKe 6e3onacHoOCTH.

MoHTax, NnepBryHbIi BBOZ, B 3KCMITyaTaLmio, OCMOTP, TEXHUYe-
Cckoe 0BCnyXBaHNE U PEMOHT [JOMDKHbI BbIMONHSATHCS YNIONHOMO-
YeHHbIM KBanndULUMpoBaHHLIM NepcoHanom (pupmMoi no otonu-
TEeNbHOW TEXHWKE UNW MOHTaXXHOW OpraHu3aumeit, paboTatoLen
Ha [J0roBOPHbIX Havanax).

Mepep npoBeneHieM paboT Ha NPUGOPE/OTONMTENLHO YCTaHOBKE
nx Heobxoanmo 06ecTounTb (Hanpumep, BbIBEPHYB OTAENbHbIN
NpefoXpaHnTenb U BbIKIIOYMB IMaBHbIN BbIKMIOYATENb) U NpK-
HSATb MEPbI MO NPeAOTBPALLEHNIO NX NOBTOPHOTO BKITIOYEHMUSI.
Mpu ncrnonb3oBaHUK B Ka4eCTBE TOMNMBA rasa 3aKpbiTb 3aropHbIit
ra3oBblii KpaH 1 MPeAOXpPaHUTb €ro OT Cry4anHOro OTKPLITHSL.
Mocne MoHTaxa NpoBepuTb MIOTHOCTL rasa.

3anpellaeTcs NPoOBOAUTL PEMOHTHbIE PaboThl Ha AeTansix, Bbinos-
HSIOLMX 3aLLMUTHYI0 PYHKUMIO.[py 3amMeHe 1Ccnonb3oBaTh COOT-
BETCTBYIOLLVIE OpUTMHATBbHbIE AeTan dupMbl Viessmann unu
PaBHOLIEHHbIE [leTanu, paspeLueHHble K NpuMeHeHnio hrpmon
Viessmann.

MoHTax aeTanei ¢ HoBbIMW YMIIOTHEHNAMU.

OcTtaBnsem 3a coboil NpaBo Ha TexHnyeckne nameHenms! Co-
6ntoaaTh JanbHENLLY0 JOKYMEHTALIMIO, KacatoLLyocs nagenus.

SE Sakerhetsanvisningar

A Beakta dessa sédkerhetsanvisningar.

Montage, forsta idrifttagande, underhall och reparationer ska ut-
foras av varmeinstallator och/eller annan person med erforderlig
behdrighet och kompetens.

Sla av strommen fore arbeten pa pannan/varmeanlaggningen
(t.ex. med den separata sékringen eller med huvudbrytaren).
Se till att strommen inte kan slas pa av misstag.

Vid gas: stang gaskranen och se till att den inte kan 6ppnas av
misstag.

Kontrollera att det ar gastatt efter montaget.

Reparationer pa komponenter med sakerhetsteknisk funktion ar
ej tillatna.

Vid byte ska passande originaldelar fran Viessmann anvéndas.
Montage av komponenterna med nya tatningar.

Vi forbehaller oss rétten till tekniska andringar! Beakta ytterligare
produktdokumentation.

Sl Varnostna navodila

A Prosimo, upostevaijte ta varnostna navodila.
Montazo, izrocitev v obratovanje, pregled, vzdrZevanije, in popra-
vila sme izvajati le avtorizirano strokovno osebje (strokovno pod-
jetje ogrevalne tehnike/pogodbeno instalacijsko podjetje).

Pri delih na sistemski povezavi/ogrevalni napravi se mora od-
klopiti napajanje (npr. z lo¢eno varovalko ali glavnim stikalom) in
naprava zavarovati pred ponovnim vklopom.

Ce je gorivo plin, se mora plinski zaporni ventil zapreti in zavaro-
vati pred nehotenim odpiranjem.

Po montazi preverite plinotesnost.

Popravila elementov, ki imajo varnostnotehni¢no funkcijo, niso
dovoljena.

Ob zamenjavi se morajo uporabiti ustrezni originalni posamezni
deli podjetja Viessmann ali enakovredni posamezni deli,

katerih uporaba je dovoljena s strani podjetja Viessmann.
Sestavne dele je treba namestiti z novimi tesnili.

Pridrzujemo si pravico do tehni¢nih sprememb! Upostevajte do-
datno dokumentacijo o izdelku.

SK Bezpecnostné pokyny

Venujte prosim pozornost’ tymto bezpe¢nostnym
pokynom.
Montaz, prvé uvedenie do prevadzky, inSpekcia, udrzba a opravy
musia byt vykonavané autorizovanymi odbornikmi (odbornou
kurenarskou firmou/zmluvnym instalaénym podnikom).
Pri pracach na pristroji/vykurovacom zariadeni ho odpojte od
zdroja napétia (napr. na samostatnej poistke alebo hlavnym
vypina¢om) a zaistite proti opatovnému zapnutiu.
Pri plynnom palive uzavrite plynovy uzatvaraci kohut a zaistite
ho proti neziaducemu otvoreniu.
Po montazi skontrolujte plynotesnost.
Opravarske prace na sucastiach s bezpecnostnou funkciou nie st
dovolené. Pri vymene pouzivajte vyhradne originalne diely firmy
Viessmann alebo nahradné diely schvalené firmou Viessmann.
Montaz sucasti s novymi tesneniami.
Technické zmeny su vyhradené!
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DE Montageanleitung
fiir die Fachkraft
Armaturenabdeckung

BG YnbTBaHe 3a MOHTax
3a cneunanucta
MokpuTue Ha apmaTtypuTe

CN ZHE®
el ARER
R X

CZ Navod k montazi
pro odbornou pracovni silu
Kryt armatur

DK Montagevejledning
til servicefirmaet
Dakplade til armaturer

EE Paigaldusjuhend
spetsialiste
Armatuuride kate

ES Instrucciones de montaje
para especialistas
Cubierta de la valvuleria

Fl Asennusohje
alan ammattilaiselle
Fittings cover

FR  Notice de montage
destinée aux monteurs
Cache robinetterie

GB Installation instructions
for the installer
Mounting frame

HR Uputa za montazu
za stru¢njake
Poklopac za armature

HU  Szerelési utasitas
a szakember részére
Szerelvénytakaré burkolat

IT Istruzioni di montaggio
per il personale specializzato
Copertura rubinetterie

1/2019

Viessmann Ges.m.b.H.
A-4641 Steinhaus bei Wels
Telefon: 07242 62381-110
Telefax: 07242 62381-440
www.viessmann.at
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VIEEMANN

LT  MontaZzo instrukcija
specialistui
Armatiiry uzdanga

LV Montazas instrukcija
specialistiem
Armatiiras parsegs

NL  Montagevoorschriften
voor de servicemonteur
Afdekkingsplaat voor appendages

PL Instrukcja montazu
dla personelu wykwalifikowanego
Ostona armatury

PT Instrugcdes de montagem
para o técnico especialista
Cobertura das valvulas

RO Instructiuni de montaj pentru
personalul de specialitate
Masca de acoperire pentru armaturi

RS  Uputstvo za montazu
za strucnjake
Poklopac za armature

RU  MHCTpyKUMSi NO MOHTaXy
Ans cneyuanucta
Koxyx apmatypbl

SE  Montageinstruktion
for servicefirman
Armaturskydd

Sl Navodilo za montazo
za strokovno osebje
Prekritje armatur

SK  Navod na montaz
pre odbornika
Kryt armatur

TR  Montaj Kilavuzu
yetkili uzman tesisatgl igin
Armatiir kapagi

UA  IHCTpyKLUiA 3 MOHTaXy
Ana daxisusa
KpuLwka apmatypu

Viessmann Werke GmbH & Co. KG
D-35107 Allendorf

Telefon: 06452 70-0

Telefax: 06452 70-2780
www.viessmann.de
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